ETTERMUNK BOTYKAPETERDEN TALALHATO A 6-0S FOUT MENTEN,
PECS VAROSATOL 30 KM-RE, SZIGETVARTOL 4 KM TAVOLSAGRA.

2003-BAN NYITOTTUNK CSALADI VALLALKOZASKENT.
CELUNK, HOGY ON JOL EREZZE MAGAT NALUNK
ES ELEGEDETTEN TAVOZZON.
BiZUNK BENNE, HOGY MIELOBB VISSZATERO VENDEGUNKKENT
UDVOZOLHETJUK!

UZLETVEZETO® £ES TULAJDONOS: HOBOR LASZLONE

PALMA VENDEGLO

TOVABBI INFORMACIO:
WWW.PALMAVENDEGLO.HU

JO ETVAGYAT KIVANUNK!
WIR WUNSCHEN [HNEN GUTEN APPETIT!
WE WISH YOU GOOD APPETITE!




evesek/ Suppen/ Soups

CSONTLEVES CERNAMETELTTEL 550.-
Fleischbrithe mit Fadennudeln
Clear soup with angel hair pasta

UJHAZY TYUKHUSLEVES 690.-
Hiihnersuppe ,,Ujhdzer"Art

Ujhazy chicken broth

ERDEI GOMBALEVES TEJFOLLEL TALALVA 690.-
Champignonsuppe

Mushroom soup

HAz1 MAJGOMBOCLEVES 690.-
Leberknddelsuppe
Clear soup with liver dumplings

FOKHAGYMAKREMLEVES, SAJTTAL TALALVA 690.-
Knoblauchcremesuppe
Garlic cream soup

HIDEG EPERKREMLEVES 790.-
Kalte Erdbeer Cremesuppe
Cold strawberry cream soup

Féladag utdn 75%-ot szdamolunk fel.
Fiir eine halbc Portion berechnen wir 75% des Preiscs.
For a half portion you will be charged 75%.

VENDEGLO

7)c'dma/



Fellelek/

TUKORTOJAS 150.-/DB
Spiegelei

Fried Eggs

SULT HAGYMAKARIKA 400.-

Gebratene Zwiebelringe
Fried onion rings

glé'.e’l‘éle/(/()/m/zabm/@f/zpeﬁzm

HORTOBAGYI CSIRKEHUSOS PALACSINTA 1200.-
Palatschinken 4 la Hortobagy, mit Hihnchenfleisch gefiillt, 2 Stk. Pancakes
ala Hortobagy, filled with chicken meat, 2 bites

RANTOTT GOMBA 890.-
Panierte Champignons
Deep fried mushrooms

RANTOTT SAJT 1050.-
Gebackener Kise
Deep fried cheese
RANTOTT CAMEMBERT AFONYALEKVARRAL 1350.-

Gebackener Camembert
Deep fried camembert

Féladag utdn 75%-ot szdamolunk fel.
Fiir eine halbc Portion berechnen wir 75% des Preiscs.
For a half portion you will be charged 75%.

7)c'dma/
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VBLGK/ N / Noodles

BOLOGNAI SPAGETTI 1290.-
Spaghetti Bolognese

TUROS CSUSZA SZALONNAVAL ES TEJFOLLEL TALALVA 1290.-
Topfenfleckerl

Diced paste with curd cheese

TUROGOMBOC TEJFOLLEL, PORCUKORRAL ES FAHEJJAL TALALVA __ 1190.-
Topfenknodel
Cottage cheese dumplings

Tésztdkbol csak egész adag rendelheto.

VENDEGLO

7)c'dma/



CSIRKECOMB RANTVA (FILEZETT)

Panierte Hithnerschenkel
Deep fried drumsticks

JERCEMELL PARIZSIASAN

Hiinchenbrust auf Pariser Art
Chicken filet Paris style

SAJTOS PULYKAMELL RANTVA

Putenbrust mit Kése
Turkey filet with cheese

GRILLEZETT JERCEMELL

Hiinchenbrust gegrillt
Grilled chicken filet

MAGYAROVARI CSIRKEMELL GRILLEZVE
(SONKA, GOMBA, SAJT)

Magyaro6varer Hiinchenbrust (Schinken, Champignons, Kise)
Chicken filet Magyarévar style (ham, mushrooms, cheese)

SAJTOS-SONKAS CSIRKEMELL RANTVA

Panierte Hiinchenbrust mit Kase und Schinken
Deep fried chicken filet with cheese and ham

CSIRKEMAJ RANTVA

Gebratene Hithnerleber
Deep fried chicken liver

MOZZARELLAS-PARADICSOMOS CSIRKEMELL GRILLEZVE

Hiinchenbrust gegrillt, mit mozzarella und tomate
Grilled chicken filet, with mozzarella and tomato

7)c'dma/
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CSIRKEMELL GRILLEZVE, FRISS SALATAAGYON
Hiinchenbrust gegrillt, auf Salatbett
Grilled chicken filet, on salad

BROKKOLIVAL ES FUSTOLT SAJTTAL TOLTOTT
CSIRKEMELL RANTVA

Backhuhn mit brokkoli und Raucherkise gefiillt

Broccoli and smoked cheese stuffed breaded chicken breast

ZOLDFUSZERES TUROVAL TOLTOTT CSIRKEMELL RANTVA _
Backhuhn mit gewtirzig Topfen gefiillt
Breaded chicken breast, stuffed with green spiced cottage cheese

CSIRKEMELL STEAK SNIDLINGMARTASSAL ES KROKETTEL _
Hithnchen steak mit krokett und Schnidling sosse
Chicken breast steak with chive sauce and potato croquettes

ASZALT SZILVAVAL TOLTOTT PULYKAMELL RANTVA
Panierte, mit Pflaumen gefiillte Putenbrust
Deep fried turkey filet, filled with plums

BORZAS CSIRKEMELL

(CSIRKEMELL PARIZSIASAN, TEJFOL, RESZELT SAJT)
Hiinchenbrust auf Pariser Art mit Kise und créme fraiche
Deep fried chicken filet with cheese and créme fraiche

KIJEVI JERCEMELL RANTVA (FUSZERVAJ, SAJT)
Kiewer Hunchenbrust (Krauterbutter, Kése)
Deep fried chicken Kiev Art (Herbal butter, cheese)

RANTOTT CSIRKMELL
Paniertes Hunchenfilet
Deep fried chicken filet

GYUMOLCSOS PULYKA

(PAROLT PULYKAMELL, MEZES-FAHEJAS GYUMOLCSOKKEL) _
Pute in Honig mit verschiedene Obstorten, gediinstet

Turkey with fruits (mixed fruits, steamed)

FOKHAGYMAS CSIRKEMELL HEJABAN SULT BURGONYAVAL
Hiinchenbrust mit Knoblauch und gebratene Pellkartoffeln
Chicken filet with garlic and fried boiled potatoes

Féladag utan 75%-ot szamolunk fel.
Fiir eine halbc Portion berechnen wir 75% des Preiscs.
For a half portion you will be charged 75%.

1690.-

1690.-

1690.-

1990.-

1690.-

1690.-

1590.-

1150.-

1590.-

1990.-



RANTOTT SZELET

Wiener Schweineschnitzel
Vienna pork scallop

CIGANYPECSENYE (HOSSZU FEHER KARAJBOL)
Zigeunerbraten
Gipsy steak

HOLSTEIN SZELET (NATURSZELET, TUKORTOJAS)

Holsteinbraten mit Spiegelei
Holstein cutlet with fried eggs

SERTESBORDA SAJTTAL ES SONKAVAL TOLTVE

Schweinskarree, gefiillt mit Kése und Schinken
Fried pork chop, filled with cheese and ham

SERTESBORDA SAJTTAL, GOMBAVAL ES SONKAVAL TOLTVE
Schweinskarree, gefiillt mit Kése, Champignons und Schinken
Fried pork chop, filled with cheese, mushrooms and ham

PARI1ZSI SERTESSZELET

Pariser Schweineschnitzel
Paris pork scallop

KONDAS TEKERCS (SONKA, SZALONNA, SAJT)

»Schweinehirten”-Roulade (Schinken, Bacon, Kise) ,,Pigman” roulade
(ham, bacon, cheese)

SULT OLDALAS HEJABAN SULT
BURGONYAVAL ES PAROLT KAPOSZTAVAL

Spanferkel
Roasted pig

7)c'dma/
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SERTESKARAJ KAPORMARTASSAL 1590.-
Schweinekotelett mit Dillsof3e
Pork cutlet with dill sauce

FOKHAGYMAS HUSTEKERCS

(FOKHAGYMA, SONKA SZALAMI, SAJT) 1590.-
Fleischroulade mit Knoblauch, Schinken und Kise
Meat roulade with garlic, ham and cheese

SERTESHUS JOASSZONY MODRA 1590.-
(natar sertéskaraj, cukorborsds-sonkas-szalonnas-gombas raguval)
Schweinefleischauf ,,gute Hausfrauen”-Art mit Erbsen, Champignons und Bacon
Pork ,,good housewife”style with peas, mushrooms and bacon

ERGs P1STAS HUSTEKERCS 1590.-
(szalonna, sajt, Erds Pista, szaraz szalami, csemege uborka)

Scharfe Fleischroulade (Speck, Hartkise, scharfe Salami, saure Gurken)

Spicy mear roulade (Bacon, hard cheese, spicy salami, pickles)

FAVAGO STEAK

(PACOLT, FUSZEREZETT SERTESKARAJ SULT SZALONNAVAL) 1690.-
Holzfillersteak
Lumberjack steak

BRASSOI APROPECSENYE 1590.-
Kronstadter Kleinbraten (mit Bratkartofteln)
Small roast bite ,,Brasso style”(with rost potatoes)

ZENGOVARKONYI TEKERCS (SONKA, SAJT, CSEMEGE UBORKA)_1590.-
Roulade auf Zeng6varkonyer Art
Roulade ,,Zeng6varkony” style

TANYASI TEKERCS

(HAGYMAVAL, SZALONNAVAL, HEJAS BURGONYAVAL) 1990.-
Roulade auf Landart mit Zwiebeln, Bacon und Pellkartoffeln
Farmer roulade with onion, bacon and boiled potatoes

BAJOR CSULOK HEJAS BURGONYAVAL 2490.-
(mézes-soros egész csiilok)

Bayerische Schweinehaxe mit Pellkaroffeln

Shin of pork ,,Bavarian” style with boiled potatoes

7)c'¢lma/
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CSULOK PEKNE MODRA HEJAS BURGONYAVAL 2690.-
(siilt elso csiilok, siilt hagymakarika, héjas burgonya)

Schweinshaxe auf Backer-Art (gebratene Haxe und Zwiebelringe, Pellkartofteln)

Shin of pork Baker style (fried shin and onion rings, boiled potatoes)

TEJFOLOS FUSTOLT FOTT CSULOK GRILLEZVE

HEJAS BURGONYAVAL 2490.-
Geriducherte und gekochte Schweinshaxe mit Sahne und Pellkartoffeln

Smoked and cooked shin of pork with sour cream and boiled potatoes

FUSTOLT, FOTT CSULOK PAROLT KAPOSZTAVAL,

HEJAS BURGONYAVAL 2590.-
Gerducherte und gekochte Schweinshaxe mit gediinstetem Sauerkraut und Pellkartofteln
Smoked and cooked shin of pork with boiled cabbage and potatoes

Féladag utdn 75%-ot szamolunk fel.
Fiir eine halbc Portion berechnen wir 75% des Preiscs.
For a half portion you will be charged 75%.

VENDEGLO
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HAGYMAS ROSTELYOS

Zwiebelrostbraten
Steak with fried onions

ROSTON HATSZIN ERDEI GOMBAMARTASSAL

Lende mit Waldpilzsauce
Sirloin with wild moshroom sauce

FUSZERVAJAS HATSZIN

Lende mit Krauterbutter
Sirloin with herbal butter

Féladag utdn 75%-ot szdamolunk fel.

Fiir eine halbc Portion berechnen wir 75% des Preiscs.

For a half portion you will be charged 75%.

VENDEGLO
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PONTYSZELET RANTVA

Panierter Karpfen
Deep fried carp

RANTOTT HALFILE (TOKEHALFILE)

Paniertes Fischfilet
Deep fried fish filet

FOGASFILE RANTVA

Paniertes Zanderfilet
Deep fried pike-perch filet

FOGASFILE ROSTON KAPORMARTASSAL

Zanden mit gegriller und Dillsofle
Pike-perch filet with dill sauce

FOGASFILE ERDEI GOMBAMARTASSAL

Zander mit Waldpilzsauce
Pike-perch filet with wild mushroom sauce

FOGASFILE ROSTON

SERPENYOS ZOLDSEGEKKEL, CITROMMARTASSAL

Zander mit gegrillter Gemiise und Zitronensof3e
Pike-perch with grilled vegetables and lemon sauce

Féladag utdn 75%-ot szdamolunk fel.
Fiir eine halbc Portion berechnen wir 75% des Preiscs.
For a half portion you will be charged 75%.

7)c'dma/
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oélek/ Reilegen/ Side (Orders

Rizs 400.-
Reis
Rice
Ri1zi-B1z1 450.-

Bunter Reis
Rice and peas

GOMBAS RIZS 450.-
Reis mit Champignons
Rice with mushrooms

GALUSKA 400.-
Nockerln
Dumlings
HASABBURGONYA 490.-

Pommes frites
French fries

VAJAS PETREZSELYMES BURGONYA 450.-
Petersilienkartofteln
Parsleyed potatoes

KROKETT 450.-
Kroketten
Croquettes

HEjAS BURGONYA 550.-
Pellkartoffeln
Boiled potatoes

SOS BURGONYA 400.-
Salzkartofteln
Salted potatoes

ZOLDKORET 550.-
Frithlingsgemiise

Féladag utan 75%-ot szamolunk fel.
Fiir eine halbc Portion berechnen wir 75% des Preiscs.
For a half portion you will be charged 75%.



Failak ) Pletien) Pleles

(O

GRILLTAL 1 SZEMELYRE 2190.-
(grillezett csirkemell, fiistolt csiilok, natdr sertésszelet, virsli, héjas burgonya)

GRILLPLATTE

(Hiinchenbrust gegrillt, geraucherte Schweinshaxe, Schweinebraten, Wiirstchen, Pellkartoffeln)

GRILL PLATTER (grilled chicken filet, smoked shin of pork, filet of pork, sausages, boiled potatoes)

VEGYESTAL 1 SZEMELYRE 2190.-
(sajtos-sonkas sertésborda, hasabburgonya, tiikortojas, vegyes salata)

GEMISCHTE PLATTE

(Schweinskarree mit Kédse und Schinken, Pommes frites, Spiegelei, mixed salat)

MIXED PLATTER

(Fried pork chop with cheese and ham, French fries, fried eggs, mixed salad)

FATANYEROS 1 SZEMELYRE 1990.-
(sertésflekken, héjaban siilt burgonya, titkkortojas)

HOLZFALLERPLATTE (Schweinsfleck, gebratene Pellkartoffeln, Spiegelei)

LUMBERJACK PLATTER (barbecued pork, fried boiled potatoes and fried eggs)

GYROS-TAL 1550.-
Gyros-Platte
Gyros platter
PALMATAL 2 SZEMELYES 3900.-

(sajtos-sonkas csirkemell rantva, rantott szelet, ciganypecsenye, vegyes koret)

PALMENPLATTE (FUR 2 PERSONEN)

(Panierte Hahnchenbrust mit Kase und Schinken, Wiener Schweineschnitzel, Zigeunerbraten,
gemischte Beilagen)

PALM-PLATTER (FOR 2 PERSONS)

(Deep fried chicken filet with cheese and ham, Vienna pork scallop, Gipsy steak, mixed garnishes)

7)c'dma/
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FATAL 2 SZEMELYES 4900.-
(sonkas-sajtos sertésborda grillezve, parizsi szelet, rantott csirkecomb, siilt csiilok, vegyes koret)
HOLZPLATTE (FUR 2 PERSONEN)

(Schweinskarree mit Kase und Schinken gegrillt, Pariser Schnitzel, panierte Hithnerschenkel, gebratene
Schweinshaxe, gemischte Beilagen)

LUMBERJACK PLATTER (FOR 2 PERSONS)

(Grilled fried pork chop with cheese and ham, Paris scallop, deep fried drumsticks, fried shin of pork,
mixed garnishes)

GAZDATAL 2 SZEMELYES 4000.-
(sertésborda joasszony mddra, grillezett csirkemell, rantott gomba, rantott sajt, vegyes koret)
BAUERNPLATTE (FUR 2 PERSONEN)

(Schweinefleisch auf ,,gute Hausfrauen”- Art, gegrillte Hithnchenbrust, panierte Champignons, gebackener
Kise, gemischte Beilagen)

FARMER PLATTER (FOR 2 PERSONY)

(Pork ,,good housewife” style, grilled chicken filet, deep fried mushrooms, deep fried cheese and mixed
garnishes)

SEFTAL 2 SZEMELYES 4600.-
(fustolt csiilok, borzas csirkemell, gombas hatszin, Erds Pistas hustekercs, vegyes koret)

CHEFPLATTE (FUR 2 PERSONEN)

(Geraucherte Schweinshaxe, Hiinchenbrust auf Pariser Art mit Kase und créme fraiche, Lende mit
Champignons, scharfe Fleischroulade, gemischte Beilagen)

CHEF PLATTER (FOR 2 PERSONS)

(Smoked shin of pork, deep fried chicken filet with cheese and créme fraiche, Haunch with mushrooms,
spicy meat roulade, mixed garnishes)

Féladag utdn 75%-ot szamolunk fel.
Fiir eine halbc Portion berechnen wir 75% des Preiscs.
For a half portion you will be charged 75%.
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SERTESPORKOLT

Schweinsgulasch
Pork goulash

MARHAPORKOLT

Rindsgulasch
Beef goulash

PACALPORKOLT CSULOKKEL
Panzen-Gulasch
Tripe goulash

BABGULYAS

Bohnengulasch
Bean-goulash

GULYASLEVES (MARHAHUSBOL)

Gulaschsuppe
Goulash soup

JOKAI BABLEVES

(KOLBASZOS, CSULKOS BABLEVES TEJFOLLEL)

Bohnensuppe auf Jokai Art
,»JOkai” bean soup

Féladag utdn 75%-ot szdamolunk fel.

Fiir eine halbc Portion berechnen wir 75% des Preiscs.
For a half portion you will be charged 75%.

VENDEGLO
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AZ ETTEREMBEN ONKISZOLGALO SALATABAR MUKODIK _400.-/ADAG
Im Restaurant gibt es Selbstbedienungs-Salatbar fiir __ 400 HUF/Portion
There is a self-service salad bar in the restaurant for 400 HUF/Portion

NAPSUGAR SALATA 790.-
(friss vegyes salata, gomba, Ontet, reszelt sajt)

Sonnenschein-salat (frischer gemischter Salat, Champignon, Sof3e, Kise)

Sunshine salad (fresh mixed salad, mushrooms, sauce, cheese)

GOROG SALATA 790.-
(friss vegyes saldta, fetasajt, olivabogyo)

Griechischer salat (frischer gemischter Salat, Feta, Oliven)

Greek salad (fresh mixed salad, feta cheese, olives)

MATRAI SALATA 790.-
(friss vegyes salata, alma, anandsz, sonka, majonéz)

Matraer salat (frischer gemischter Salat, Apfel, Ananas, Schinken, Mayonnaise)
Matra salad (fresh mixed salad, apple, pineapple, ham, mayonnaise)

VITAMIN SALATA 680.-
(friss salata, paprika, kaposzta, paradicsom)

Vitamin salat (frischer Salat, Paprika, Kraut, Tomaten)

Vitamin salad (fresh salad, peppers, cabbage, tomato)

KERTESZ SALATA 680.-
(paprika, paradicsom, uborka, salata, hagyma)

Gartner-Salat (Paprika, Tomaten, Gurken, Kopfsalat, Meerrettich, Zwiebeln)
Gardner salad (peppers, tomato, cucumber, lettuce, radish, onion)

7)c'dma/
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INYENC SALATA 790.-
(friss vegyes salata, trappista sajt, sonka, tojds, joghurtos-kapros salatadntet)
Feinschmecker-salat (frischer gemischter Salat, Kise, Schinken, Eier)

Gourmet-salad (fresh mixed salad, cheese, ham, eggs)

TEJFOLOS UBORKASALATA 490.-

TARTARMARTAS/TARTAR-SOSSE/SAUCE TARTARE 250.-
Ketchup 200.-
Majonéz/Mayonnaise 250.-
Mustar/Senf/Mustard 250.-
Joghurtos salatadntet/Joghurtdressing/Yoghurt dressing 250.-
Tejfol/Créme Fraiche/Sour cream 100.-

Torma/Meerrettich/Horseradish

Féladag utdn 75%-ot szdamolunk fel.
Fiir eine halbc Portion berechnen wir 75% des Preiscs.
For a half portion you will be charged 75%.
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TUROS-BARACKOS PALACSINTA

220.-/DB/STK./PC.

Topfenpalatschinken mit Pfirsich
Pancakes with curd cheese

AFONYA LEKVAROS PALACSINTA

180.-/DB/STK./PC.

Palatschinken mit Heidelbeeren
Pancakes with cranberries

GYUMOLCSOS VANILIAKREMES PALACSINTA
Palatschinken mit Obst und Vanillesof3e
Pancakes with fruit-vanilla dressing

KAKAOS PALACSINTA

___220.-/DB/STK./PC.

180.-/DB/STK./PC.

Palatschinken mit Kakao
Pancakes with cacao

MOGYOROKREMES PALACSINTA

220.-/DB/STK./PC.

Palatschinken mit Nutella
Pancakes with chocolate cream

FAHEJAS PALACSINTA

180.-/DB/STK./PC.

Palatschinken mit Zimt
Pancakes with cinnamon

(GUNDEL PALACSINTA

250.-/DB/STK./PC.

Gundelpalatschinken
Pancakes 4 la Gundel

7)c'dma/
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1169/2011/EU rendelet alapjan az
ALERGIAT VAGY INTOLERANCIAT OKOZO ANYAGOK ES TERMEKEK

1. Glutént tartalmazo6 gabonafélék (azaz buza, rozs, arpa, zab, tonkolybuza,
kamut, illetve hibridizalt fajtai) és a beldlitk késziilt termékek, kivéve: a)
buzabol késziilt glitkozszirup, beleértve a dextrozt is (1); b) buzabdl késziilt
maltodextrin (1); ¢) arpabdl késziilt gliikézszirup; d) alkoholparlatok —
igy példaul mezégazdasagi eredeti etil-alkohol — készitéséhez hasznalt
gabonafélék.

2. Rakfélék és a beldliik késziilt termékek.

Tojas és a beldle késziilt termékek.

4. Hal és a beldliik késziilt termékek, kivéve: a) vitaminok vagy

karotinoidkészitmények hordozdjaként hasznalt halenyv; b) a sor és a bor

derit6anyagaként hasznalt halenyv vagy vizahdlyag.

Foldimogyoro és a bel6liik késziilt termékek.

6. Szojabab és a bel6le késziilt termékek, kivéve: a) teljes mértékben finomitott
szojababolaj és zsir (1); b) szdjababbdl szarmazo természetes vegyes
tokoferolok (E306); természetes D-alfa tokoferol, természetes D-alfa
tokoferol-acetat, természetes D-alfa tokoferol-szukcinat; c) széjabab olajabol
nyert nyert fitoszterolok és fitoszterol-észterek; d) széjabab olajabol nyert
szterolokbol eléallitott fitosztanol-észter.

7. Tej és az abbol késziilt termékek (beleértve a laktozt), kivéve: a)
alkoholparlatok - igy példaul mezégazdasagi etil-alkohol — készitéséhez
hasznalt tejsavo; b) laktit.

8. Diofélék, azaz mandula (Amigdalus communis L.), mogyoro (Corylus
avellana), did (Juglans regia), kesudié (Anacardium occidentale), pekandié
(Carya illinoinensis [Wangenh.] K. Koch), brazil di¢ (Bertholletia excelsa),
pisztacia (Pistacia vera), makadamia vagy queenslandi dié (Macadamia
ternifolia) és a bel6liik késziilt termékek, kivéve az alkoholparlatok -
igy példaul mezdgazdasagi eredetii etil-alkohol - készitéséhez hasznalt
csonthéjasok.

9. Zeller és a belole késziilt termékek.

10. Mustar és a bel6le késziilt termékek.

11. Szezammag és a bel6le késziilt termékek.

12. Kén-dioxid és az SO2-ben kifejezett szulfitok 10 mg/kg, illetve 10 mg/liter
osszkoncentraciot meghaladé mennyiségben; a szamitast a fogyasztasra kész
termékekre vagy a gyartd utasitasa alapjan elkészitett termékekre vonatkozdan
kell elvégezni.

13. Csillagfiirt és a beldle késziilt termékek.

14. Puhatesttiek és a bel6liik késziilt termékek.
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